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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. jinius 26.)

az Eurépai Uni6 dltal az EU-EFTA vegyes bizottsigban az egységes drutovibbitdsi eljirasr6l sz6l6
1987. mdjus 20-i egyezmény médositisir6l sz6l6 hatdrozat tekintetében képviselendd dllispontrdl

(2012/430/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiillonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének alsG albekezdé-
sére, Osszefiiggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az egységes arutovabbitdsi eljdrdsrdl sz6l6 1987. mdjus
20-i egyezmény (') (a tovdbbiakban: az egyezmény) 15a.
cikke lehetévé teszi harmadik orszdgoknak, hogy az
egyezmény dltal létrehozott vegyes bizottsdgnak az
adott orszdg felkérésérdl szolo hatdrozatit kovetGen az
egyezmény szerz8dg felévé véljanak.

(2) Az egyezmény 15. cikke felhatalmazza a vegyes bizott-
sdgot, hogy javasolja az egyezmény és fiiggelékei médo-
sitdsat, illetve hatdrozatok utjdn mddositdsokat fogadjon
el.

(3)  Torokorszag hivatalosan kinyilvéanitotta, hogy csatlakozni
kivdn az egységes drutovdbbitdsi rendszerhez, és a vegyes
bizottsag 2012. janudr 19-i hatdrozata Gtjdn erre felkérést
kapott.

(4) A csatlakozds elfeltételeit képezd alapvetd jogi, struktu-
ralis és informécidtechnolégiai kovetelmények teljesité-
sével és a hivatalos csatlakozdsi eljarast kovetGen Torok-
orszdg csatlakozik az egyezményhez.

(5) Az egységes arutovabbitdsi rendszer bévitése az egyez-
mény modositésat teszi szikségessé. Ez magdban foglalja
a torok nyelvi Gj nyelvi hivatkozdsokat és a kezességval-
laldsi okményok megfelel§ kiigazitdsat.

(6) A javasolt mddositdst bemutattdk az EU-EFTA munka-
csoportnak, amely megvitatta azt és elGzetesen jova-
hagyta a szoveget.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.

(7)  Ezért meg kell hatdrozni az Eurépai Unidnak a javasolt
modositdssal kapcsolatos dllaspontjat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EU-EFTA Egységes Arutovibbitisi Vegyes Bizottsigban az
egységes drutovabbitdsi eljdrdsrol sz616 1987. méjus 20-i egyez-
mény modositdsra irdnyulé XXX hatdrozat vegyes bizottsdg
altali elfogaddsaval kapcsolatban az Eurdpai Unié dltal képvise-
lend§ dllispont az e hatdrozathoz csatolt hatdrozattervezeten
alapul.

Az Unidt az EU-EFTA vegyes bizottsagban képvisel§ személyek
a Tandcs megfelel6 tdjékoztatdsit kovetGen elfogadhatnak
kisebb moédositdsokat a hatdrozattervezethez.

2. cikk

A Bizottsdg az elfogaddst kovetSen kihirdeti az EU-EFTA
Egységes Arutovabbitdsi Vegyes Bizottsdg hatdrozatat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 26-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
N. WAMMEN
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TERVEZET
AZ EU-EFTA EGYSEGES ARUTOVABBITASI VEGYES BIZOTTSAG XXX HATAROZATA
az egységes drutovabbitdsi eljardsrol sz616 1987. méjus 20-i egyezmény médositisirol [...]
A VEGYES BIZOTTSAG, (5) Az egyezményt ezért ennek megfelel6en moédositani kell,

tekintettel az egységes drutovabbitdsi eljardsrol szolo 1987.
mdjus 20-i egyezményre () és killonosen annak 15. cikke (3)
bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1)  Torokorszdg kifejezte azon szandékat, hogy csatlakozni
kivan az egységes drutovabbitasi eljrdsrdl szol6 1987.
méjus 20-i egyezményhez (a tovidbbiakban: az egyez-
mény), és erre az egyezménnyel feldllitott vegyes
bizottsdg 2012. janudr 19-i hatdrozata utjdn felkérést
kapott.

(2) Az egyezményben alkalmazott nyelvi hivatkozdsok torok
forditdsat ezért megfelel6 sorrend szerint az egyez-
ménybe kell foglalni.

(3)  E hatdrozat alkalmazdsinak id6pontja Osszekapcsolddik
azzal az id6ponttal, amikor Torokorszdg csatlakozik az
egyezményhez.

(4 Annak érdekében, hogy a biztositéknyujtashoz kapcso-
16d6 — Torokorszdgnak az egyezményhez valé csatlako-
zdsa el6tt hatdlyos kritériumoknak megfelel6 — forma-
nyomtatvinyokat haszndlni lehessen, indokolt dtmeneti
id6szakot megallapitani, amelynek sordn ezek a forma-
nyomtatvanyok bizonyos moddositdsokkal haszndlatban
maradhatnak.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egységes arutovabbitdsi eljarasrdl sz016 egyezmény III. fuigge-
léke e hatdrozat mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk

(1)  Ezt a hatdrozatot Torokorszdgnak az egyezményhez
torténd csatlakozdsdnak napjatdl kell alkalmazni.

(2) A IL figgelék C1., C2., C3., C4.,, C5. és C6. mellékle-
tében talalhaté nyomtatvanymintdkon alapulé formanyomtatva-
nyok — a szitkséges foldrajzi kiigazitdsokkal és az értesitési
cimre, valamint a felhatalmazott képvisel6re vonatkozé méodo-
sitdsokkal — e hatdrozat alkalmazdsinak kezdetét kovetGen
legkésébb 12 hoénapig tovabbra is felhasznalhatok.

Kelt Briisszelben,

a vegyes bizottsdg részérdl
az elnok
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2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.14.

MELLEKLET

A B1. mellékletben az 51. rovatban a szoveg a Svdjcra vonatkozd francia bekezdés utin a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,Torokorszdg TR”
A B6. melléklet III. cime a kovetkezSképpen médosul:

A tébldzat elsd része (Korldtozott érvényd — 99200) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil
ki:

,— TR Smirli Gegerli”
A tdbldzat mésodik része (Mentesség — 99201) a NO orszdgkod utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
»,— TR Vazge¢cme”

A tabldzat harmadik része (Alternativ igazolds — 99202) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Alternatif Kanit”

A tébldzat negyedik része (Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ... (név és orszdg) — 99203) a NO
orszagkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Degisiklikler: Esyanin sunuldugu idare .......ccooeceve... (ad1 ve iilkesi)”

A tdblazat otodik része (A kilépés ... teriletérdl a ... rendelet/irdnyelv/hatdrozat szerinti korldtozds vagy teher
megfizetésének kotelezettsége ald esik — 99204) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Egyanin No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara veya mali

yiikiimliiliiklere tabidir

A tdbldzat hatodik része (El6irt Gtvonal alél mentesitve — 99205) a NO orszdgkdéd utdn a kovetkez$ francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Zorunlu Giizergahtan Vazge¢me”

A tdbldzat hetedik része (Engedélyezett felado — 99206) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Izinli Gonderici’

A tablazat nyolcadik része (Aldirds alél mentesitve — 99207) a NO orszdgk6d utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Imzadan Vazgecme”

A tablazat kilencedik része (Osszkezesség tilalma — 99208) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Kapsamli teminat yasaklanmugtir”

A téblézat tizedik része (Korldtozds ald nem es§ hasznédlat — 99209) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Kisitlanmamis kullanim”

. A tabldzat tizenegyedik része (Kiadva visszamendleges hatdllyal — 99210) a NO orszagkdd utdn a kovetkezd francia

bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Sonradan Diizenlenmistir”

. A tablazat tizenkettedik része (Kiilonféle — 99211) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Cesitli”

. A tdbldzat tizenharmadik része (Omlesztett — 99212) a NO orszdgkdd utdn a kévetkezd francia bekezdéssel egésziil

ki:
,— TR Dokme”
A tdbldzat tizennegyedik része (Feladé — 99213) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

~— TR Gonderici”
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3. A CI. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C1. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
EGYEDI KEZESSEG

|. Kezesi nyilatkozat

1. Alulirott (1), a kezességnyuijtas
helye szerinti vamhivatainal ... legfeljebb bsszeg
erejelg készfizetd kezességet vallal az Eurdpai Unié javara (amelynek tagjai a Belga Kirdlysag, a Bolgar Kéztarsa-
sag, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szovetsegi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gordg
Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag, a Francia Kéztarsasag, [rorszag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Kdéztarsasag, a
Lett Kéztarsasag, a Litvan Kéztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kiralysag, az
Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Kéztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Svéd Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak frorszag Egyesiilt Kirdlysaga), valamint
a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Kdztarsasag, a Norvég Kirdlysag, a Svajci Allamszdvetség, a Torok Koztarsasag, az
Andorrai Hercegség és San Marino Kéztarsasag (°) javara mindazon kételezettségekért, amelyekkel a fékételezett
(%) a fent emlitett OrSZAGOKNEAK B(Z)  .oevveevrieeeeieeeeitetes et ses st e st s ss s es st sss st stssnessans indité vamhiva-
taltS] e AZ) v rendeltetési vamhivatalig tértené
kdzdssegi vagy egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott alabb megnevezett aruk utan fizetendé vamok vagy
egyéb dijak tekintetében — a pénzblintetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és
mellékkotelezettségekre, mind pedig a kéltségekre és pétiékokra vonatkozdan.

AZ ArUK MEBONBVEZESE. ....oveiiiieiiiei ettt ettt ettt er et ss s Rt eh e s e R e e R e R e e e £ e R 4R e AR e R R SR es e e ne e eRen e ne e e s e e s e nn e e ere s

2. Alulirott kételezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatdsagainak elsé irasos
felszdlitasara a felszdélitastsl szamitott 30 napon belll haladéktalanul kifizeti a kdvetelt 6sszeget, kivéve, ha 6 vagy
mas érintett személy az emlitett idészak lejarta el6tt az illetékes hatésagok megelégedésére bizonyitja, hogy a
mvelet rendben befejez6dbtt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen beldl alulirottnak a kévetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodd koltségeket, killdndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyuijtas helye szerinti vamhivatal altal tértént elfogadasanak napjatol
ervényes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé azon kézdsségi vagy egységes arutovab-
bitasi mlvelet soran keletkezett tartozas medfizetéséért, amely az el6tt a nap elétt kezddddtt meg, amikor a
kezesség felmondasa hatalyba Iépett, akkor is, ha a fizetési felszélitas ez utan a datum utan készllt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott létrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyi-
keben (5):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulfrott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elkiildenek, kulénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara kételezé érvénydi.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatdsagat.

Alulirott kételezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kézill egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(aldirds) ()

Il. Elfogadés a kezességnyujtas helye szerinti vamhivatal altal

Kezességnyljtas helye szerinti vamhivatal

A kezesi nyilatkozat elfogadva ... -an/-én a

szamU kozdsségilegységes arutovabbitasi miveletre vonatkozé arutovabbitasi nyilatkozathoz (7).

(bélyegzd és aldirds)

—_
~

Teljes név, illetve cégnev.
Pontos ¢im.
Tordlie azon szerzédé félnek, feleknek, vagy allamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az
arutovabbitas nem érint. Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozd hivatkozasokat
csak a kdzdsségi arutovabbitasi miveletekre kell alkalmazni.
A fékotelezett teljes neve vagy cégneve és teljes cime.
Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett értesitések atvetelére felhatalmazott képviseldt, és a 4. pont masodik bekezdésében levd elismervényt es
negyedik bekezdésében lévé kételezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviselsi szerinti birésagok illetékesek.
(®) Az okmanyt aldiré személynek az alairasa elStt kézirassal a kdvetkezéket kell bejegyeznie: »Kezességval-

[AIAS i bsszeg erejeig« (az Gsszeget betlivel Kiirva).
(") Az indité vamhivatal tolti ki.”

—_—
W N
N

—_——
o1&
=
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4.

A C2. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C2. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
EGYEDI KEZESSEGVALLALAS GARANCIAJEGYEK FORMAJABAN

|. Kezesi nyilatkozat

1.0 AIFOE (1) o [akShely (SZEKNENY) (B) uvvvvvverrie s esssrn s a kezes-
ségnylijtas helye szerinti ........ccccooeiiiiincc e vamhivatalnal készfizeté kezességet vallal az Eurépai Unié
javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Német-
orszagi Szbvetsegi Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a Gordg Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztar-
sasag, Irorszag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasdg, a Lett Kéztarsasdg, a Litvan Koztarsasag, a Luxem-
burgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kirdlysag, az Osztrak Kdztarsasag, a Lengyel Kéztarsasag, a
Portugal Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koéztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Svéd
Kirdlysag, Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyeslt Kiralysaga), valamint a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztar-
sasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszévetség, a Torok Koztarsasag, az Andorrai Hercegség és a San Marino
Kdztarsasag (%) javara mindazon kételezettségekért, amelyekkel a fékdtelezett a fent emlitett orszagoknak a kézés-
ségi vagy egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott alabb megnevezett aruk utan fizetendd vamok vagy egyéb
dijak tekintetében — a pénzbintetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a fé- és mellékko-
telezettségekre, mind pedig a koltségekre és potiékokra vonatkozdan, amelyekkel kapcsolatban alulirott egyedi
garanciajegyek kiallitasara vallal kételezettséget, garanciajegyenként maximum 7 000 EUR értékben.

2. Alulirott kételezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatdsagainak elsd irasos
felszdlitasara a felszdlitastdl szamitott 30 napon belill a fent emlitett, garanciajegyenként 7 000 EUR dsszeghatarig
haladéktalanul kifizeti a kdvetelt dsszeget, kivéve, ha 6 vagy mas érintett személy az emlitett idészak lejarta elétt az
illetékes hatdésagok megelégedésére bizonyitja, hogy a mvelet rendben befejez6détt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az {rasbeli felszélitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen beldl alulirottnak a kévetelt 6sszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodo koltségeket, killdndsen a kamatokat gy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek felelienek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyljtas helye szerinti vamhivatal altal tértént elfogadasanak napjatél érve-
nyes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé, minden olyan kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi mlvelet soran keletkezett barmilyen tartozas megfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdédott
meg, amikor a kezesség felmondasa hatalyba |épett, akkor is, ha a fizetési felszélitds ez utan a datum utan készilt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott 1étrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyiké-
ben (*):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére frasban elkilldenek, kiilénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara koételez6 érvénydi.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatdsagat.

Alulirott kételezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kézill egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(alairas) (%)
Il. Elfogadas a kezességnyuijtas helye szerinti vamhivatal altal

Kezességnylijtas helye szerinti vamhivatal:

(bélyegzd és aldirads)

(") Telies név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(3) Csak kézdsségi arutovabbitasi miveletek esetében.

(%) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeld| egy, a neki
cimzett értesitések atvételére felhatalmazott képviselt, és a 4. pont masodik bekezdésében lévé elismervényt és
negyedik bekezdésében 1évé kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviseldi szerinti birésagok illetékesek.

(%) Az alairas el6tt az alaironak kézirassal a kovetkezoket kell leirnia: »Kezesség«.”
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5.

A C4. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C4. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY

OSSZKEZESSEG
|. Kezesi nyilatkozat
1.0 AIFOE (1) oo [akShely (SZEKNENY) (B) uvvvveverrie et sssssrn s a kezes-
SEGNYUITAS heIYE SZEIINT ..o s vamhivatalnal legfel-
jebb i, dsszeg erejéig, a referenciadsszeg 100/50/30 %-aig (%) készfizeté kezességet

vallal az Eurdpai Unié javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koéztarsasag, a
Dan Kirdlysag, a Németorszagi Szdvetségi Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a Gordg Kéztarsasag, a Spanyol
Kirdlysdg, a Francia Koztarsasag, Irorszdg, az Olasz Koztarsasdg, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kiralysag, az
Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Kéztarsasag, Romania, a Szloven Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Sved Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak-lrorszag Egyesliilt Kiralysaga),
valamint a Horvat Kdztarsasag, az Izlandi Kdztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszdvetség, a Tordk
Koztarsasag, az Andorrai Hercegség és a San Marino Koztarsasag () javara mindazon kdtelezettségekért,
amelyekkel a fOKOLEIBZEt (5) .......ccccvivrieiiieieiiiesee e , a fent emlitett orszagoknak a kbzdsségi vagy
egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott aruk utan fizetendé vamok vagy egyéb dijak tekintetében — a pénz-
buntetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a fé- és mellékkételezettségekre, mind pedig a
kéltségekre és potlekokra vonatkozdan.

2. Alulirott kételezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatdsagainak elsé irasos
felszdlitasara a felszdlitastol szamitott 30 napon belll a fent emlitett dsszeghatarig haladéktalanul kifizeti a kdvetelt
Osszeget, kivéve, ha & vagy mas érintett személy az emlitett idészak lejarta elétt az illetékes hatésagok megelé-
gedésére bizonyitja, hogy a mivelet rendben befejez6dbtt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen beldl alulirottnak a kévetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodd koltségeket, killdndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

Ez a maximumosszeg csak akkor csOkkentheté azokkal az dsszegekkel, amelyeket e kezesi nyilatkozat alapjan mar
kifizettek, ha alulirottat az egységes vagy kozdsségi arutovabbitasi eljaras keretében a tartozas medfizetésére
felszdlitjak, és ez az eljaras az elézd fizetesi felszdlitas kézhezvétele elétt vagy a kézhezvételt kéveté 30 napon
belll kezdddétt meg.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal altal tértéent elfogadasanak napjatél erve-
nyes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allo, minden olyan kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi mlivelet soran keletkezett barmilyen tartozas medfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdddott
meg, amikor a kezesség felmondasa hatalyba Iépett, akkor is, ha a fizetési felszdlitas ez utan a datum utan készllt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott létrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyiké-
ben (6):

Orszag Teljes néy, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elkiildenek, killénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara koételezé érvenyd.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatésagat.

Alulirott kételezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kdzll egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(alairas) (7)
Il. Elfogadas a kezességnyuijtas helye szerinti vamhivatal altal

Kezességnylijtas helye szerinti vamhivatal:

(bélyegzd és aldiras)

() Teljes név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(®) A nem kivant rész tdrlendé.

(4) Tordlie azon szerzédé félnek, feleknek, vagy allamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az
arutovabbitas nem érint. Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Kdztarsasagra vonatkozd hivatkozasokat
csak a kdzdsségi arutovabbitasi miveletekre kell alkalmazni.

(%) A fékotelezett telies neve vagy cégneve és teljes cime.

(®) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett értesitések atvetelére felhatalmazott képviselt, és a 4. pont masodik bekezdésében Ievé elismervényt és
negyedik bekezdéseében levd kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviselSi szerinti birésagok illetékesek.

() Az alairas elétt az alaironak kézirassal a kovetkezéket kell leimia: »Kezességvallalas ... 6sszeg erejéig« (az

bsszeget betlivel kiirva).”

A C5. melléklet 7. rovatdban a ,Svdjc” és az ,Andorra” sz6 kozé a ,Torokorszdg” sz6 keriil beillesztésre.

A C6. melléklet 6. rovatdban a ,Svdjc” és az ,Andorra” sz6 kozé a ,Torokorszdg” sz6 keriil beillesztésre.
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